
!! ATTENZIONE !!

È importante leggere il libretto d’Uso 
prima di effettuare una prova si semina. 
I valori della tabella sono indicativi, si 
raccomanda pertanto, di compiere una 
prova di rotazione. 

G R A N O
250 - 300 - 350 - 400 - 600

Cod. 58220240 REV.01

TESTMOD. ha

GRANO 250 1/100 20
GRANO 300 1/100 16.6
GRANO 350 1/100 14.3
GRANO 400 1/100 12.5
GRANO 600 1/100 8.3

Ø 640

X 100 = Kg/ha

TABELLA DISTRIBUZIONE FERTILIZZANTE

POS.

A - (Z18 - Z12) B - (Z12 - Z18)
120 mm 130 mm 140 mm 150 mm 120 mm 130 mm 140 mm 150 mm

P.S. Kg/dmc P.S. Kg/dmc P.S. Kg/dmc P.S. Kg/dmc P.S. Kg/dmc P.S. Kg/dmc P.S. Kg/dmc P.S. Kg/dmc

0.8 1.0 1.2 0.8 1.0 1.2 0.8 1.0 1.2 0.8 1.0 1.2 0.8 1.0 1.2 0.8 1.0 1.2 0.8 1.0 1.2 0.8 1.0 1.2

10 68 85 102 62 77 93 58 72 87 54 68 81 30 37 45 27 33 40 25 31 37 24 30 36
15 103 128 154 95 118 142 88 110 132 82 103 123 45 56 67 42 52 63 39 48 58 36 45 54
20 138 172 207 127 158 190 118 147 177 110 138 165 61 76 91 56 70 84 52 65 78 49 61 73
25 173 216 259 159 198 238 148 185 222 138 173 207 76 95 114 70 87 105 65 81 97 61 76 91
30 206 257 309 190 237 285 177 220 264 165 206 247 91 113 136 84 105 126 78 97 117 73 91 109
35 241 301 361 222 277 333 207 258 309 193 241 289 107 133 160 98 122 147 91 113 136 85 106 127
40 276 345 414 254 317 381 237 295 354 221 276 331 122 152 183 112 140 168 105 131 157 98 122 147
45 311 388 466 287 358 430 267 333 399 249 311 373 138 172 207 127 158 190 118 147 177 110 137 165
50 346 432 519 319 398 478 297 370 444 277 346 415 153 191 229 141 176 211 131 163 196 123 153 184
55 380 475 570 350 437 525 326 407 488 304 380 456 168 210 252 155 193 232 144 180 216 135 168 202
60 415 518 622 383 478 574 356 444 533 332 415 498 184 230 276 170 212 255 158 197 237 147 183 220
65 450 562 675 415 518 622 386 482 578 360 450 540 199 248 298 184 230 276 171 213 256 159 198 238
70 485 606 727 447 558 670 416 519 623 388 485 582 215 268 322 198 247 297 184 230 276 172 215 258
75 520 650 780 480 600 720 446 557 668 416 520 624 231 288 346 213 266 319 198 247 297 184 230 276
80 555 693 832 512 640 768 476 594 713 444 555 666 246 307 369 227 283 340 211 263 316 197 246 295
85 588 735 882 542 677 813 504 630 756 470 588 705 261 326 391 240 300 360 223 278 334 209 261 313
90 623 778 934 575 718 862 534 667 801 498 623 747 276 345 414 255 318 382 237 296 355 221 276 331
95 658 822 987 607 758 910 564 705 846 526 658 789 292 365 438 269 336 403 250 312 375 233 291 349

100 693 866 1039 639 798 958 594 742 891 554 693 831 307 383 460 283 353 424 263 328 394 246 307 369
Kg/Ha

!! ACHTUNG !!

Vor Ausführung eines Saattests sollte 
unbedingt die Bedienungsanleitung 
gelesen werden. Die Werte in der Ta-
belle sind Richtwerte, daher wird em-
pfohlen, einen Rotationstest durch-
zuführen.

!! ATTENTION !!

Please, read the user’s manual before 
carring out a seeding test.
The chart values are indicative therefo-
re we suggest to do a rotation test.

!! ATTENCIÓN !!

Es importante leer el manual de utili-
zación antes de hacer una prueba de 
siembra.
Los valores de la tabla son aproxima-
dos, por lo tanto se recomienda, una 
prueba de rotación.

!! ATTENTION  !!

Il est important de lire le livre D’UTI-
LISATION avant de faire une essai de 
semis.
Les valeurs du tableau sont approxima-
tifs, nous recommandons donc de faire 
une essais de rotation. 

Effettuare con la manovel-
la il numero di giri ruota in 
base al tipo di macchina.
ATTENZIONE: i giri manovel-
la non 
corrispondono ai giri ruota.

Carry out, with the handle, 
the number of wheel turns 
according to the machine 
model.
ATTENTION: crank turns do 
not correspond to the wheel 
turns.

Avec la manivelle, faire les 
nombre de tours de la roue, 
selon le modèle de machine.
ATTENTION: le nombre de 
tours de manivelle, ne corre-
spondent pas aux tours de 
la roue.

Mit der Kurbel die Anzahl an 
Radumdrehungen ausführen, 
die für das Maschinenmodell 
vorgesehen sind.
AUFMERKSAMKEIT: Die 
Drehungen der Kurbel korre-
spondieren nicht zu jenen des 
Rades aus.

Hacer con la manivela, el número 
de vueltas relativos al modelo de la 
máquina.
ATTENCION: las vueltas de la ma-
nivela no coinciden a las vueltas 
de la rueda.

Pesare la quantità di fertilizzante raccolto nelle vaschette è moltiplicare X100 per ricavare i Kg/ha.

Weight the amount of fertilizer collected in the container and multiply it x 100 in order to obtain  the 
kg / ha.

Peser la quantité de fertilisant recueillais dans les bacs, et le multiplier X 100 afin d’obtenir le kg / 
ha.

Die in den Wannen gesammelte Düngen auswiegen und mit 100 multiplizieren, um kg/ha zu erhal-
ten.

Pesar la cantidad de fertiizante recogida en la tolva y multiplicar X 100 para obtener los Kg / Ha.
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